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Apeliantas yra ir visg bylai reik§minga laika buvo motorinio
zvejybos laivo ,Westward Isle“ savininkas. Todél negalima
teigti, kad jis prarado negincytinai turéta suinteresuotuma
praSymu leisti saugos sumetimais padidinti motorinj Zvejybos
laivg ,Westward Isle“ pakeisiancio laivo talpa, .panaikinimo.

Pirmosios instancijos teismas klaidingai nustaté, kad apeliantas
neteko teisés praSyti panaikinti Sprendima 2003/245, nes
émési veiksmy susvelninti dél $ios priemonés patirtg Zalg ir
nuostolius.

() OLL 90, p. 48

2006 m. rugséjo 14 d. Larry Murphy pateiktas apeliacinis
skundas dél 2006 m. birZelio 13 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendimo, priimto sujungtose bylose T-218/03 —
T-240/03 Cathal Boyle ir kt. pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla C-379/06 P)
(2006/C 281/41)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Larry Murphy, atstovaujamas SC P. Gallagher ir SC
A. Collins, solicitor D. Barry

Kitos proceso Salys: Airija, Europos Bendrijy Komisija

Ieskovo reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:

— Panaikinti 2006 m. birzelio 13 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendima tiek, kiek juo atmetamas ieskinys byloje
T-236/03, Larry Murphy pries Komisijg, kuriuo prasyta panai-
kinti 2003 m. balandzio 4 d. Komisijos sprendima
2003/245[EB ('), susijusj su Komisijos gautais praSymais
nustatyti didesnius POP IV tikslus siekiant pagerinti ilgesniy
kaip dvylikos metry ilgio laivy sauga, navigacija jiroje,
higieng, produkty kokybe ir darbo salygas, tiek, kiek juo
atmetamas prasymas padidinti pasitilyto RSW tipo naujo
laivo, skirto pakeisti MVF Menhaden, saugumo pajégumus.

— Panaikinti 2003 m. balandzio 4 d. Komisijos sprendimg
2003/245[EB, susijusj su Komisijos gautais praSymais
nustatyti didesnius POP IV tikslus siekiant pagerinti ilgesniy
kaip dvylikos metry ilgio laivy sauga, navigacija jiroje,
higiena, produkty kokybe ir darbo salygas, tiek, kiek juo

atmetamas praSymas padidinti naujo projektuojamo laivo,
skirto pakeisti MVF Menhaden, pajégumus.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas teigia, kad Pirmosios instancijos teismo sprendimas
turi bliti panaikintas remiantis iais motyvais:

Pirmosios instancijos teismas pritaiké klaidinga teisés testa, nes
nustatydamas  apelianto  suinteresuotuma pradéti  procesa
teismas rémési Sprendimo 2003/245 priémimo data, o ne
ieskinio pateikimo data;

Pirmosios instancijos teismas padaré esming klaidg dél MFV
,Menhaden“ priklausymo apeliantui visu nagrinétu laikotarpiu,
o tai matyti i§ teismui pateikty dokumenty;

isvada, jog Sprendimas 2003/45 su apeliantu nebuvo konkre-
Ciai susijes, nes ,nagrinéjami laivai neegzistuoja“, neturi jokio
teisinio pagrindo, ir, be to, prieStarauja Siame sprendime nuro-
dytiems Pirmosios instancijos teismo motyvams;

apeliantas yra ir bylos atzvilgiu svarbiu laikotarpiu buvo MVF
,Menhaden“ savininkas. Todél negalima teigti, kad jis prarado
suinteresuotuma, kurj jis negincijamai turéjo pareik§damas
ieskinj dél Sprendimo 2003/245 dalies, turéjusios poveikio $io
sprendimo taikymui MVF ,Menhaden® saugaus tonazo atzvilgiu,
panaikinimo;

Pirmosios instancijos teismas suklydo nuspresdamas, kad dél
priemoniy, kuriy apeliantas émési sumazinti dél $ios priemonés
turétai zalai ir nuostoliams, jis neteko teisés reikalauti Spren-
dimo 2003/245 panaikinimo.

() OLL 90, p. 48.

2006 m. rugséjo 22 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Estijos Respublikg

(Byla C-397/06)
(2006/C 281/42)

Proceso kalba: esty

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Enegren ir
H. Kundla

Atsakové: Estijos Respublika



